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We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to worship 

with us today in God’s vineyard.   Please come and join our family in 

regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують наші 

Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити та молитися 

разом із нами на наші буденні служби. 

 
 

 

 
 

 

         

 

Nativity in the flesh of our Lord, God and Saviour Jesus Christ 
 

Різдво по плоті Господа Бога і Cпаса нашого Ісуса Христа 

 

 
 

 
 

   

Kondak, Tone 3: 
 

Like the Publican let us bring cries of sorrow to 
the lord and let us fall before Him as sinners at the 
Master’s feet.  For he desires the salvation of all.  
He grants forgiveness to all who repent and He has 
taken flesh for our sake, even though He is God 
co-eternal with the Father. 

 

Кондак, голос 3 

 Митареві зітхання принесімо Господеві і 

приступімо до Нього, грішні, як до Владики, 

бо Він хоче спасти всіх людей і прощення 

подає всім, хто кається бо заради нас тіло 

прийняв, як Бог Сущий, з безпочатковим 

Отцем. 
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Лютий / February –  Schedule of Services 
 

 Sun. Feb 1  Sunday of the Publican and the Pharisee/Нед. про Митаря та Фарисея 

   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 1 -  2 Tim./Тим 3:10-15 - Lk./Лк 18:10-1 
 

 Mon. Feb 2  Presentation of Our Lord/ Стрітення Господа Нашого Ісуса Христа 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 1- Hebrews /Євр. 7:7-17; Luke/Лк. 2:22-40     

 

Sun. Feb 8 Sunday of Prodigal Son / Неділя про Блудного Сина  
 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming  
  Tone/Голос 2 -  1 Cor/Кор. 6:12-20 ; Luke/2Лк. 15:11-32    

Sun. Feb 15 Meat-Fare Sunday / Неділя м'ясопусна 
           Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 

              Tone/Голос 3 – 1 Cor/Кор. 8:8-9:2  -   Matt/Мт. 25:31-46        

 Sun. Feb 22    Cheesefare/Sunday of Forgiveness / Неділя Сиропусна/прощена 
  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 4 –  Romans 13:11-14:4  -  Matthew 6:14-21 
 

 Mon  Feb 23 Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського  
 Holy Trinity Cathedral 6:00 pm     

 

Tues   Feb 24   Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського  
 Holy Trinity Cathedral 6:00 pm 

   
 

Wed.  Feb 25   Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського 
   Holy Trinity Cathedral 6:00 pm  
    

 

Thurs  Feb 26   Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського  
 Holy Trinity Cathedral 6:00 pm 
 

Sat. Feb 28 Akathist & Confessions 5:00 pm     
 
 

Divine Liturgies live-streamed -  https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
 
 

 

 

 

 

 

 
  

 

Blessing of Homes 
        

  Христос Охрестився в Ріці Йордані!   Christ is Baptised in River Jordan! 
 

Fr Taras is visiting the homes of the faithful with Blessed Water from the Feast of 
Theophany. We invite the Priest into our homes, to bless  the surroundings where 
we live, to fill our home with the fullness of God, to sanctify our lives. 
 

 

Ваш парох відвідує всіх членів при громаді у цей час, щоб помолитися зними і освячувати 
ваших домів із  святою водою. Разом ми просимо помилувати дім, позбавити його від усякого 
зла і наповнити його всяками благослоненням. 
 

…”keep safe O Lord from harm and evil, those who desire to dwell here… blessing their home and families…” 
 
 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


 
 

 

Please Pray for the Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих 
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі перебувають 
у стані хвороби та потребують нашої молитовної допомоги щодо швидшого 
одужання. Також пам’ятаймо у своїх молитвах за тих, хто не може вийти з 
дому або перебуває у старечому домі чи шпиталі. Пршу подати записки на 
Божественній Літургї чи Молебні  за своє здорв я і своїх рідних і близних . Спідьна 
молитва має Велику силу. Молімось за здоров’я та одужання, імена 
надруковані по англійськи нижче: 

 

Please submit names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them to help restore their 
health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care facilities or impeded by illness & 
cannot attend Church. Text or email Fr. Taras 306-222-0274.  Please pray for : 
 

Adele Darcia Elsie P Gordon K  Karen Orest Tony 

Alice David S Elizabeth Gordon T  Myron O.Taras Vivian 
Anna David W Emily Jerry  Nadia Ron Walter 
Audrey Donna Erika Joel  Olga Susan  
Cathy Elaine Eric Katya     

Моліться разом за народ України 
 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
         

    

Wedding Congratulations  Весільні Вітання      
 

     Roman Koziy & Sarah Wood 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

Хрещення  Baptism 
Welcome to our Church family   Вітаємо 

 

➢ Adam  -     parents    -   Yevhenii & Anna Verzanskyi 
 

 
 
 

 
 
 
 

 

 
  

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 

Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи 

Катедри відбудуться  10-го  Лютня год. 6:30 вечором. Як маєте щось на увазі, яке 

відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on Tuesday    10th at 6:30  

If you have any questions, please call President Larry Klopoushak  (306) 222-9856 
 

 

Пасхалія   2026  Pascalion 

Початок 

Великого Посту
Православна 

пасха 

Латинська 

пасха 
вознесення тройця 

Початок 

петрівки 

Beginning 

Great Fast 

Orthodox 

Pascha 

Latin 

Pascha 
Ascension Pentecost Apostles Fast 

Feb 23/ Лютого April 12 Квітня April 5 Квітня May 21 Травня May 31 Травня June 8  Червня 



 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

                          On Humility: 
A hermit was once asked: "What should we do when we are 

praised & complemented?" 
 

And he replied: 
 

"You should be humble and know yourselves well. I will give you an example. When I carve 

on a piece of wood the face of a saint, and finish it, I think it is good. After a while I look at 

it again and discover that it has shortcomings. If I use a magnifying glass, I will see that it is 

not such marvelous craftsmanship after all. The same thing applies with one's hands. We see 

that they are clean. But if we examine them again under a microscope, we will see that they 

have dirt and many germs on them." 

- An Athonite Gerontikon 
 

 
 
 
  

 

Товариство Українців Самостіників 
 

 Загальні збори проведуть у четвер 19-го Лютня ,  
 

Панпхида і вечера о год. 5:30 гостинність 
 

                               TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch  
 

                            February 19th - Supper 5:30. Meeting to follow 
 

If you can help with TYC Bingos, give Larry Balion a call at  306-260-6693 
 

Tues. Feb 3  - 11:00 am  –  4:00 pm  :  Tues.  Feb  17 - 11:00 am – 4:00 pm   

                               Thurs. Feb 26 5:30 - 9:30 & 9:00 pm – 1:00 am    

 
 

Збори Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 

Збори Сoюзу відбудуться пізніше 

 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch 
 

Next meeting date February 22, 2026 

 
Our AGM was held on November 30, 2025 with the following results for the election of a new  
UWAC Executive: 
 
  President:  Alicia Klopoushak    Past President:  Nadine Potts 
  First Vice-President:  Doreen Howlett   Second Vice-President:  Rhonda Van Driel 
  Third Vice-President:  Cathy Herman   Secretary:  Carol Shinkewski 
  Treasurer:  Ilaria Powalinsky    Members-at-large:  Carol Cisecki, Patrusia Rudy 
 

Contact any member of the Executive if you have any concerns, or suggestions for meetings 
 



 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Fellowship & Coffee        Fellowship  February  8th  & February 22nd 

Everyone is welcome for coffee, and fellowship downstairs following the Divine 

Liturgy every two weeks. A chance to connect with fellow parishoners. 
 

Братерська Зустріч При Каві 
 

Після Божественної Літургії в Авдиторії: Усіх ласкаво 

просимо на каву для спілкування з своїми знайомими прихожанами! 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
  

 

 

       Annual General Meeting                          
     Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy Trinity 

                     Sunday, February 1, 2026 
 

      Come hear reports, participate in electing your new executive and 

committee members & help review / formulate plans for 2026.  

    Divine Liturgy/Св. Літургія 10:00 a.m.   Meeting/ Lunch  - Обід / збори to follow the Liturgy 
 

Річні Загальні Збори Катедральної Громади 
 

Збори відьудуться в аудиторії У неділю, 1-го Лютня, 2026 р.  Обід/збори по Служби 

Просимо всі члени прибути на цух зборах.  Почути звіти, вибрати новий заряд 

Та рішити проекти на слідуючий рік 
 

Nominating Committee (Elaine Maksymiuk, Doreen Howlett, Rod Antonichuk) have presented 

the following members who are willing to let their names stand for Parish Council:  
 

 

President: Larry Klopoushak Members at Large: Elaine Maksymiuk 

Past President Rodney Antonichuk  Matthew Hrycuik 

1st Vice President Robert Rudy  Barb Derbowka-Stevenson 

2nd Vice President Ron Skwarchuk  Bohdan Danyliw 

3rd Vice President Terry Senko CYMK Representative  Katya Hrycuik 

  Treasurer Gord Trischuk TYC Representative   TBA 

Secretary Cheryl Fedusiak  UWAC Representative Carol Cisecki 

     

  Note:  Nominations are also accepted from the floor at the meeting. 

 

                         Work Bees 
             Perogy/Varenyky Prep  -  February 4th 8:00 am 

Perogy/Varenyky Pinching   -    February 5th 9:00 am 
 

Cabbage Rolls Bee  February 19th – 9:00 am 
 

  Frozen sales on February 28  10:00 am - Noon 
 



 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
  

 

 

Слава Ісусу Христу!  Слава на Віки!  Glory to 

Jesus Christ!  Glory Forever! 

Dear Parishioners and Friends, 

 I hope this newsletter finds you well, refreshed and renewed 

from joyous Christmas and New Year celebrations. As winter rolls on and the days slowly 

get longer, it is time to renew our efforts to help the Church in all her projects and activities. 

 Our fundraising efforts continue for replenishing our Church funds after the Hall 

Renovation Project. The donations to the project are continuing and we thank you very much 

for them. We look forward to your further support as we raise the funds to complete this 

project and look at some new things for our facilities that require our attention.  

  Our Cathedral AGM will be held on Sunday, February 1st  immediately 

following the Divine Liturgy. We will discuss the state of our Church, its finances and will 

hold elections for new members of the Church Council for the upcoming year. After the 

AGM, there will be an opportunity to ask questions of the council about our church life and 

activities. We hope all of our members will join us at the AGM. We look forward to seeing 

you soon.  

 

Дорогі парафіяни та друзі, 

Сподіваюся, що цей інформаційний бюлетень застане вас здоровими, бадьорими та 

оновленими після радісних святкувань Різдва та Нового року. З наближенням зими, а 

дні поступово стають довшими, настав час відновити наші зусилля, щоб допомогти 

церкві у всіх її проектах та заходах. 

Ми продовжуємо збирати кошти для поповнення церковних коштів після проекту 

реконструкції зали. Пожертви на проект продовжуються, і ми щиро дякуємо вам за 

них. Ми з нетерпінням чекаємо на вашу подальшу підтримку, оскільки ми збираємо 

кошти для завершення цього проекту та розгляду деяких нових речей для наших 

приміщень, які потребують нашої уваги. Наші загальні збори собору відбудуться у 

неділю, 1 лютого, одразу після Божественної літургії. Ми обговоримо стан нашої 

церкви, її фінанси та проведемо вибори нових членів церковної ради на наступний рік. 

Після загальних зборів буде можливість поставити запитання раді про життя та 

діяльність нашої церкви. Сподіваємося, що всі наші члени приєднаються до нас на 

загальних зборах. З нетерпінням чекаємо на зустріч з вами найближчим часом. 

 

With Christian love, 

Larry Klopoushak, Parish Council President  

 
 



 
 

 

Лютий   2026  February 

 

Неділя 

Sunday 
     Понеділок 

     Monday 
Вівторок 

Tuesday 
Середа 

Wednesday 

Четвер 

Thursday 

П’ятниця  

Friday 

       Субота 

      Saturday 

 1 2       3 4 5 6 7 

8 

 

9 10 11 12 13 14 

15 16     
     Family         
      Day 

17 18 19 

 
 
TYC  
 Supper 5:30 

20 

 

21 

 

22 23  24 25 26 

 
27 28 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
  

 

                            Servers     /         Epistle Readers /   Greeter Schedule  

Date  Servers: Epistle Readers: 
 

Greeters 

Feb. 1 – 10 am Sun Rob S. / Rod A. Михайло / Lucius B. Ron S./ James W. 

Feb. 2 – 10:00 am Mon  Gord T. Choir  

Feb. 8 – 10 am Sun Terry S. / Zane S.   Luka H. / Matthew H. Andrew H. / James P. 

Feb. 15 – 10 am Sun Larry B. / Victor T.  Taisa R./ Jacob P Jim H. / Zenovie K. 

Feb. 22 – 10 am Sun Nikita S. / Ivan S. Hannah A. / Guilshen K. Gil. A. / Larry B. 

Feb 23 – 26    Canons of St Andrew 6:00 pm 

Feb. 28 – 5 pm Sat Nikita S. / Tyler J. O. Taras    

Note: If you are unable to serve on your assigned day, please find a replacement or call Fr. Taras 

 
 

                 Great Fast   Великий Піст 
      On the first four days of the Great Fast journey the Great Penitential Canon of St. 
Andrew of Crete is read.  
 

Коли починається Великий Піст  то читається Канони Св Андрейя  
Критського перші чотири дні.     St. Andrew of Crete  Св Андрейя   
 

Div. Liturgy 10am Live Stream 
Dibrova Choir 1:00 pm 

 Parish  
Council  
    6:30 pm  Coffee / Кава  Fellowship 

Dibrova  
Choir  1:00 pm 

Dibrova  Choir  1:00 pm 

Dibrova  Choir  1:00 pm  Coffee / Кава  Fellowship 

 Great Lent  begins  February  23 – Лютий     Великий Піст Починає. . .  

Cheese-fare  
Sunday 
Сиропусна  
Неділя 

 

          

  Canons of St Andrew  Канон Св. Андрея  Monday – Thursday 6:00 pm    

       Publican &  

Pharisee/ Нед. Про  
Митаря та Фарисея 
 

  Div. Liturgy 10 am. 
 Live Stream 

     Sunday of 
 Prodigal Son / 
 Неділя про  
Блудного Сина 

    Meat-Fare  
Sunday / Неділя 
м'ясопусна  

Div. Liturgy 10am Live Stream 

       Frozen  
       Sale  
 10 am -noon   

Akathist &  
Confessions 5pm 

Note:  Confessions: prior to Divine Liturgies 

  AGM 

  Div. Liturgy 10:00 a.m. Live Stream 

Presentation of Our 
Lord/ Стрітення 
Господа Ісуса Христа 

  Div. Liturgy 10 am. 
   

 UWAC Meeting 



 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
  

 

     Windows Project 
   

                                                          We’re not moving very fast . . . . . 
                                  

                                    Let’s get moving . . . 
 
 

                                  Make  a donation. . . .  
Remember, You can also use the “Square” QR code to donate! 
 

Talk to Zenovie about either option – check our website  
  

 

We are still in need of money for the Window Project! 
   
     
 

                                                            

   

Повчання Святих Отців і Вчителів Церкви про Великий піст  

                                                                        Teachings on the Great Fast 

Великий піст готовить християн до гідної зустрічі свята Воскресіння Христового (Пасхи). 

Він починається за сім тижнів до Пасхи і складається з Святої Чотиридесятниці – сорока 

днів – і Страсної седмиці – тижня перед самою Пасхою. 

  Святитель Василій Великий: «Не шукай користі тільки в самому стриманні від страв! 

Правдивий піст – це усунення гріхів. “Розв’яжи пути ярма” (Іс. 58: 6). Прости ближньому 

образи… Ти не їси м’яса, але пожираєш брата… і яка користь тобі буде з цього …». 
«І постити, і їсти треба побожно. Постимо тоді, коли через піст можемо ліпше виконувати 
Божу заповідь. А їмо не як захланні, але як Божі робітники, коли Божий закон вимагає 
скріпляти тіло їжею. Завжди потрібно пам’ятати слова апостола Павла: “Чи ви їсте, чи 
п’єте, чи щось інше робите, все робіть на славу Божу” (1 Кор. 10: 31)». 
 
Saint Basil the Great: “Do not seek benefit only in the mere abstinence from food! True fasting is 
the removal of sins. “Loose the bands of the yoke” (Is. 58: 6). Forgive your neighbor’s offenses… 
You do not eat meat, but you devour your brother… and what benefit will it bring you from 
this…”. 
“Both fasting and eating should be pious. We fast when through fasting we can better fulfill God’s 
commandment. And we eat not as greedy people, but as God’s workers, when God’s law requires 
strengthening the body with food. We should always remember the words of the Apostle Paul: 
“Whether you eat or drink or whatever you do, do all to the glory of God” (1 Cor. 10: 31).” 
 
 

 

Receipts for Donations 
                              The Cathedral thanks you for your donations throughout the 2025 year. 

                                 Receipts will issued by the end of February by email or snail mail. 

                              If you have any questions, please contact Zenovie Kindrachuk 

                      at htuoc@sasktel.net or call 306-227-4372 

                                                                   Thank You   Дякуємо всі  

 

mailto:htuoc@sasktel.net


 
 
 

  

 

The Great Canon of Saint Andrew , Bishop of Crete 
Kontakion and Ode from the Great Canon: 
My soul, my soul, Arise! 

Why are you sleeping? 

The end is drawing near, 

And you are confounded, 

Awake then and be watchful 

Who is everywhere and fills all things. 

We have sinned, transgressed, done wrong before You. 

We have not watched or done as You have commanded us, but do not 

give us up utterly, O God of our fathers. 

Have mercy on me, O God, have mercy on me. 
 

The Great Canon of St Andrew, Bishop of Crete, is the longest canon in all of our services, and is 

associated with Great Lent, since the only times it is appointed to be read in church are the first 

four nights of Great Lent (Clean Monday through Clean Thursday, at Great Compline, when it is 

serialized) and at Matins for Thursday of the fifth week of Great Lent, when it is read in its entirety). 
 

There is no other sacred hymn which compares with this monumental work, which St Andrew 

wrote for his personal meditations.  Nothing else has its extensive typology and mystical 

explanations of the scripture, from both the Old and New Testaments.  One can almost consider 

this hymn to be a “survey of the Old and New Testament”. Its other distinguishing features are a 

spirit of mournful humility, hope in God, and complex and beautiful Trinitarian Doxologies and 

hymns to the Theotokos in each Ode. 
 

The canon is a dialog between St. Andrew and his soul. The ongoing theme is an urgent 

exhortation to change one’s life. St Andrew always mentions his own sinfulness placed in 

juxtaposition to God’s mercy, and uses literally hundreds of references to good and bad examples 

from the OT and NT to “convince himself” to repent. 
 

A canon is an ancient liturgical hymn, with a very strict format. It consists of a variable number 

of parts, each called an “ode”. Most common canons have eight Odes, numbered from one to 

nine, with Ode 2 being omitted. The most penitential canons have all nine odes. Some canons 

have only three Odes, such as many of the canons in the “Triodion” (which means “Three Odes”). 
 

In any case, all Odes have the same basic format. An “Irmos” begins each Ode. This is generally 

sung, and each Irmos has a reference to one of the nine biblical canticles, which are selections 

from the Old and New Testament, which can be found in an appendix in any complete liturgical 

Psalter (book of Psalms, arranged for reading in the services). A variable number of “troparia” 

follow, which are short hymns about the subject of the canon. These are usually chanted, and not 

sung. After each troparion a “refrain” is chanted. At the end of each Ode, another hymn, called 

the “Katavasia”, either  the Irmos previously sung, or one like it is sung. 
 

The troparia of the Great Canon in all its twelve Odes are usually chanted by the priest in the 

center of the church, with the choir singing the Irmos and Katavasia. There are varying traditions 

about bows and prostrations. Some prostrate and some make the sign of the cross and bow three 

times after the Irmos and each troparion. 
 
 



 
 

 
  

 
 

     Candles in church   -   Свічки  
На сбогоднішньому богослужінні буде освячено січки, світло яких 
втілює в собі світло Ісуса Христа.  Освячені свічки наоадують нам, 
щоб ми завжди були готові прня ти Світло Христа у свої серце. 
 

Свічки, які дсвячує священик на Стрітення, названі надгромні 
Свічки. Кожний вірний Християнин повинен їх тримати та домі 
біля ікони (у спальні, чи їдальні). Їхь заполюють коли надходить 
громова буря.  Таким яином благаємо щоби бурі обнимули наші 
доми, городи і подя. 
 

Свічки зпоблені з бджольного воску.  Бджоли, мед і пасченк дуже важливі у нашій українській 
культурі.  Наша Правослаіна Церква має особливі молитви за бджіл та пасічників, в них 
звертаємося до Св. Іванна Хрестителя за поміччо.  В молитвах згадують, що бджоли безголосі. 
 

Бджольні свічки мають прекрасний залотий колір та природній медовий за пах.  Ці свічки 
майже не димлять, тому вони не закурюють ікони в Церкві, так як свічки парафіну. 
 

Можна купити ці свічки сраших братів. 
Митрополит Іларіон  - ‘ До Християнські і Вірування’ 
 

На Стрітення зима зустріяається з наступаючим літом і вони сильно змагаються, хто кого 
переможе.  Народне повіря каже, що коли на Стрітення півень не напється води, то на Юрія, 
віл не расться трави. . . 
 

Стрітенська чи надгромні свічжи хоронять від грому й страху, в чин і Благосогве ння свічок на 
Стрітення будуть здравіє душ і тедес . . . 
 
 
At the Feast service, candles will be blessed, the light of which embodies the light of Jesus Christ. 
The blessed candles remind us to always be ready to receive the Light of Christ into our hearts. 
The candles that the priest blesses at the Meeting are called the Thunderous Candles. Every faithful 
Christian should keep them at home near the icon (in the bedroom or dining room). They are lit when 
a thunderstorm is coming. In this way, we pray that the storms will embrace our homes, gardens and fields. 
 

The candles are made of beeswax. Bees, honey and honeybees are very important in our Ukrainian 
culture. Our Orthodox Church has special prayers for bees and beekeepers, in which we turn to St. 
John the Baptist for help. In the prayers, they mention that bees are voiceless. 
 

Beeswax candles have a beautiful golden color and a natural honey smell. These candles almost do 
not smoke, so the residue does not settle on the icons in the Church, as paraffin candles do. 
 

You can buy these candles from the Holy Brothers. 
 

 On the Day of the Cross, winter meets the coming summer and they compete fiercely to see who will 
win. Folk belief says that if the rooster does not drink water on the Day of the Cross, then on the Day 
of the Cross, grass will not grow. . . 
 

The Cross or thunder candles protect from thunder and fear, and the blessing of candles on the Day of 
the Cross will bring health to souls and families. . 

 



 
 

 

     “Let our light so shine before men. . “ 
. 
 Every candle that we light should be a time of prayer in which we 
reflect upon the salvation that the Lord has worked for us and also a 
time of recommitment, where we renew our Baptismal vow that we, 
as children of God, are called to “Let our light so shine before men, 
that they may see [our] good works and give glory to [our] Father 
who is in Heaven.” (Matt. 5:16)   
. . . On this Feast of the Meeting of the Lord, we bless candles and 
contemplate the role of light in the world and in our lives – a light    

                                    that comes from God and is a way we experience and encounter our Creator.  
 
A Prayer for the blessing of candles:  
. . .. St Symeon the New Theologian writes in this connection: ‘The candles which you light 
reveal to you the intelligible light.  Just as the church, that house of great beauty, is full of 
light from many candles, so the house of your soul, which is more precious than that church, 
should be illumined and full of light in a noetic sense – that is to say, that within you all the 
spiritual virtues should burn with divine fire… The multitude of burning lamps signify the 
illumined thoughts which should shine within you like lamps, so that there should be no dark 
thought in the house of your soul, but that all should be aflame and shining with the light of 
the Holy spirit.'” . . . .  
 

Для чого ми освячуємо свічки на Стрітення Господнє?  

Стрітення Господнє – велике свято Православної Церкви, яке щороку відзначається в 
один і той самий день – 2 лютого. Тоді християни урочисто згадують принесення на 
сороковий день після народження до Єрусалимського храму Немовлятка Ісуса . . . .   
. .У молитві освячення священик просить Христа Спасителя «освятити свічі світлом 
благодаті, щоб як світло вогнем видимим запалене проганяє нічну пітьму, так щоб 
серця наші огнем невидимим, тобто світлістю Святого Духа просвіщені, оминули 
сліпоту всяких гріхів. Щоб змогли ми очищеним оком душі бачити те, що Богу вгодне і 
для нашого спасіння благо потрібне. І щоб сподобитися нам перемогти темні небезпеки 
цього світу і досягнути світла безперестанного…»   
  
. . . . “Палаюча перед іконою свічка – це знак нашої віри і надії на благодатну допомогу  
Божу, що завжди щедро посилається всім, хто з вірою й молитвою звертається до  
Господа та Його святих. Запалена свічка – символ нашої гарячої та вдячної любові до 
Бога”. Як писав святитель Філарет (Дроздов): “світло свічки означає благоговіння до 
святої ікони, та надає зручність її бачити в темряві”. Безумовно, з цього можна зробити 
висновок, що немає більш благодатних чи менш благодатних свічок. . . .   

 

  

  



  
 

February Anniversaries: 
    Volodymyr & Mariya Pastukh (03), Vladislav & Yanna Parchovnik (14),  
Ihor & Mila Yushchyshyn (17), Oleksander & Luba Malko (16),  
Olexander & Maryana Brovko (21 

  
February Birthdays:   Anhelina Prystypa (01), Gil Allen (02), Iryna Klob (02), 

Boden Bertrand (4), Elizabeth Hallborg (02), Oleksandr Dzhura (03), James Hryciuk (03), 
Sophia Laderieva (03), Tatiana Mandrykina (03), Rhonda van Driel (03),  

Madeline Dzialo (04), Julia Hirnyak (04), Kateryna Hrycuik (04), Pavlo Isak (04), 
Roman Soltykevych  (04), Serhij Kortunov (05), Eugene Missura (05), Jason Walton (05), 

Tatiana Iatsiuk (05), Oksana Chepyha (06, Mark Trischuk (06), Nazar Khropot (07),  
Olga Stefaniuk (07), Jean Tomyn (07),  Taylor Paige Brakstad (8), Helen Wasylciw (08), 

Heidi Helmke (09), Irahli Pasikashvili (09), Oksana Sukmaniuk (09), Selina Ghebremedhin (10), 

Lyubov Hirnyak (10), Maria Matiychuk (10), Arlene Uhryn (10), Michael Wiwchar (10),  
Ivan Harmanovskyi (11), Audrey Slowski (11), Volodymyr Drachuk (12), Eugenia Chiperi (12), 
Bohdan Danyliw (12), Luba Machula (12), Tatiana Soltykevych  (12), Ethan Werezak (12),  
Daniel Karpets (13), Vladislav Parchovnik (13), Nazar Antonov (14), Jordon Del Frari  (14),  
Alyssa Hyshka (14), Karolina Odintsov (14), Uliana Pilchenko (14), Zenon Zuzak (14),  
Anastasia Antonov (15), Daniele Zohoun (15), Max Kindrachuk (16),  Maryna Kortunov (16),  
Mykola Matiychuk (16), Oleksandr Kalyton (17), Ihor Yushchyshyn (17), Olya Pilchenko (18), 
 Sarah Skwarchuk (18), Anna Druzhynina (18), Oleksander Harbuz (20), Nikole Harmaovskyi (20), 
Catherine Herman (20), Nika Mandaric-Brovko (20), Kessler Kohut (21), Matvij Dobushevsky (22),  
Serhij Harbuz (22), Parker Remenda (22) Ella Remenda (22), Tiffany Kreke (24), Wasyl Rybalka (24),  
Nazar Semyboroda (24), Artem Shmatov (24), Alice Chometa (26), Paulina Denysenko (26), Rakan 
Kreke (26), Alanna Hawrysh (27), Mihaylo Kortunov (27), Fr Vasyl Maskal (27), Dobr. Halia Zuzak (28),  
Nico Sovyn (28), Ian Dzialo (29), Jonathan Kochan (29)  
 
 

  На Многая і Благая Літа! May God Grant you Many Years!  
 
 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Rt Rev Mitred Archpriest Taras – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Larry Klopoushak – (306) 222-9856 

Sunday Church School – Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator & Auditorium Booking Agent – Zenovie Kindrachuk 306-227-4342 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA Vice- President – Larry Balion – 306-260-6693 

UWAC President – Alicia Klopoushak – 306-260 - 2704   

CYMK President – Katya Hrycuik – 639-916-1932 

Bulletin Editor – Nadine Potts – 306-249-1519 
 

You can connect with us FaceBook  
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
 

Or our Website:  https://www.orthodoxsaskatoon.org  Or Email: htuoc@sasktel.net 
 

 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
https://www.orthodoxsaskatoon.org/
mailto:htuoc@sasktel.net

